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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2021 / 555,
annettu 24 piivini maaliskuuta 2021,

aseiden hankinnan ja hallussapidon valvonnasta
(kodifikaatio)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsddtamisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestystd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Neuvoston direktiivid 91/477[ETY (}) on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin (*). Sen vuoksi mainittu
direktiivi olisi selkeyden ja jarkeistimisen takia kodifioitava.

(2)  Direktiivissd 91/477[ETY vahvistettiin sisimarkkinoita koskeva liitinndistoimenpide. Silld saatettiin keskendin
tasapainoon yhtdaltd sitoumus taata tietynasteinen liikkkumisvapaus unionin sisilld joillekin ampuma-aseille ja
niiden olennaisille osille sek toisaalta tarve sddnnelld titd vapautta kyseisiin tuotteisiin mukautettujen turvallisuus-
takeiden avulla.

(3)  Poliisin tiedustelutiedot osoittavat muunnettujen aseiden kdyton lisddntyneen unionissa. Sen vuoksi on tirkedd
varmistaa, ettd tillaiset muunnettavissa olevat aseet sisdllytetddn tdman direktiivin mukaisen “tuliaseen” tai
"ampuma-aseen” madritelmaan.

(4)  Asckauppiaan toiminta kdsittdd paitsi ampuma-aseiden, olennaisten osien ja ampumatarvikkeiden valmistuksen
my6s niiden muuttamisen tai muuntamisen, kuten kokonaisen ampuma-aseen lyhentdmisen, miki johtaa siihen,
ettd niiden luokka tai alaluokka muuttuu. Tdysin yksityistd ei-kaupallista toimintaa, kuten ampumatarvikkeiden
kidsinlatausta tai niiden uudelleenlatausta ampumatarvikkeiden osista omaa kaytt6d varten, taikka asianomaisen
henkilén omistuksessa olevien ampuma-aseiden tai olennaisten osien muuttamista, kuten muutoksia aseen tukkiin
tai tdhtdimeen, taikka olennaisten osien kulumisesta tai rikkoutumisesta johtuvaa huoltoa ei olisi katsottava
toimiksi, joihin ainoastaan asekauppiaalla on lupa ryhtya.

() EUVLC 311, 18.9.2020, s. 52.

() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 9. helmikuuta 2021 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piitos, tehty
9. maaliskuuta 2021.

() Neuvoston direktiivi 91/477[ETY, annettu 18 piivind kesikuuta 1991, aseiden hankinnan ja hallussapidon valvonnasta (EYVL L 256,
13.9.1991,s. 51).

(*) Katso liite ITI, A osa.
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(10)

(11)

(12)

Tatd direktiivid sovellettaessa "asevalittdjan” madritelmén olisi katettava luonnolliset henkilot tai oikeushenkilot,
mukaan lukien kumppanuudet, ja termin “toimittaminen” olisi katsottava kattavan myos lainaamisen ja
vuokraamisen. Koska asevilittdjat tarjoavat samankaltaisia palveluja kuin asekauppiaat, my6s niiden olisi kuuluttava
tdmdn direktiivin soveltamisalaan niiden asekauppiaita koskevien velvoitteiden osalta, jotka ovat asevilittdjien
toiminnan kannalta merkityksellisid, siltd osin kuin ne ovat asemassa, jossa kyseisten velvoitteiden tdyttiminen on
mahdollista, ja mikali asekauppias ei taytd kyseisid velvoitteita saman kyseessé olevan liiketoimen yhteydessa.

On hyodyllista sddtda luokituksista niiden tuliaseiden osalta, joiden hankinnan ja hallussapidon olisi oltava kielletty
yksityishenkiloilté tai joiden hankintaan ja hallussapitoon olisi edellytettdvi lupaa tai ilmoitusta.

Ampuma-aseen hankinta- ja hallussapitolupa-asiat olisi mahdollisuuksien mukaan kisiteltdvd yhdessd hallintome-
nettelyssa.

Kun ampuma-aseet on hankittu ja niitd pidetddn hallussa laillisesti tdimén direktiivin mukaisesti, olisi sovellettava
aseiden kantoa, metsistysta tai urheiluammuntaa koskevia kansallisia sadnnoksia.

Tamd direktiivi ei vaikuta jdsenvaltioiden oikeuteen toteuttaa toimenpiteitd aseiden laittoman kaupan
ehkaisemiseksi.

Jasenvaltioiden olisi pidettdavd ylld keskitettyd tai hajautettua tietokoneistettua arkistointijarjestelma, jolla taataan
tdhdn valtuutetuille viranomaisille pddsy arkistointijirjestelmiin, joihin kirjataan kustakin ampuma-aseesta
tarpeelliset tiedot. Poliisi- ja oikeusviranomaisten ja muiden valtuutettujen viranomaisten péddsyn tdmin
tietokoneistetun arkistointijarjestelmén tietoihin olisi tapahduttava siten, ettd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamiseksi tehdyn yleissopimuksen 8 artiklaa noudatetaan.

Jotta voidaan parantaa kaikkien ampuma-aseiden ja olennaisten osien jaljitettdvyyttd sekd edistdd niiden vapaata
liikkkuvuutta, kaikki ampuma-aseet tai niiden olennaiset osat olisi varustettava selkedlld, pysyvilld ja yksiloivalld
merkinnalld sekd kirjattava jasenvaltioiden arkistointijarjestelmiin.

Arkistointijarjestelmiin kirjattujen tietojen olisi sisdllettdvd kaikki tiedot, joiden avulla ampuma-aseen omistaja
voidaan selvittdd, sekd valmistajan tai tuotemerkin nimi, valmistusmaa tai -paikka, ampuma-aseen tyyppi, merkki,
malli, kaliiperi ja sarjanumero sekd ampuma-aseen runkoon tai kehykseen tehty yksiloiva merkintd. Muut olennaiset
osat kuin runko tai kehys olisi kirjattava arkistointijarjestelmien sitd ampuma-asetta koskeviin tietoihin, johon osat
on mdard asentaa.

Aseiden jdljittdimisen helpottamiseksi olisi kéytettdvd ainoastaan kirjaimista ja numeroista koostuvia merkintoji ja
aseen valmistusvuosi olisi sisdllytettdvd merkintéin, jollei valmistusvuosi ole osa sarjanumeroa.

Jotta voidaan estdd merkintojen helppo poistaminen ja selventdd, mihin olennaisiin osiin merkinnat olisi tehtiva,
merkint6jd koskevat unionin yhteiset sddnnot ovat tarpeen. Kyseisid sddntojd olisi sovellettava ainoastaan sellaisiin
markkinoille saatettaviin ampuma-aseisiin tai olennaisiin osiin, jotka valmistetaan tai tuodaan unionin alueelle 14
pdiviand syyskuuta 2018 tai sen jdlkeen, kun taas ennen titd piivdd valmistettujen tai unionin alueelle tuotujen
ampuma-aseiden ja osien olisi sdilyttavi direktiivin 91/477/ETY merkinti- ja rekisterdintivaatimusten piirissd, joita
sovellettiin mainittuun paivddn saakka.

Asekauppiaiden ja asevilittdjien toiminnan erityisluonteen vuoksi jasenvaltioiden olisi valvottava tallaista toimintaa
tiukasti, erityisesti varmistamalla asekauppiaiden ja asevilittdjien ammattitaito ja luotettavuus.

Koska ampuma-aseet ja olennaiset osat ovat luonteeltaan vaarallisia ja kestdvid, on tarpeen sdilyttdd arkistointijar-
jestelmiin tallennetut tiedot 30 vuotta sen jilkeen, kun asianomaiset ampuma-aseet tai olennaiset osat on havitetty,
jotta varmistetaan, ettd toimivaltaiset viranomaiset voivat jaljittdd ampuma-aseet ja olennaiset osat hallinnollisia ja
rikosoikeudellisia menettelyja varten ottaen huomioon kansalliset prosessioikeudelliset sddnnokset. Vain
toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava oikeus saada nimi tiedot ja kaikki asiaan liittyvit henkilotiedot, ja
tdllainen tietojen saanti olisi sallittava vain enintddn kymmenen vuoden ajan kyseisen ampuma-aseen tai kyseisten
olennaisten osien havittimisen jilkeen lupien myontdmiseksi tai peruuttamiseksi taikka tullimenettelyja varten,
mahdollisten hallinnollisten seuraamusten médrddminen mukaan lukien, ja enintddn 30 vuoden ajan kyseisen
ampuma-aseen tai kyseisten olennaisten osien hévittimisen jdlkeen, jos tietojen saanti on tarpeen rikoslain-
sdadannon tdytintoonpanon kannalta.
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(17) Tehokas tietojenvaihto asekauppiaiden ja asevilittdjien sekd toimivaltaisten kansallisten viranomaisten vililld on
tarkedd arkistointijirjestelmien tehokkaan toiminnan kannalta. Sen vuoksi asekauppiaiden ja asevilittdjien olisi
annettava tiedot toimivaltaisille kansallisille viranomaisille ilman aiheetonta viivytystd. Toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten olisi timan helpottamiseksi otettava kiyttoon asekauppiaiden ja asevilittdjien saatavilla oleva
tietoliikenneyhteys, johon voi sisiltyd tietojen toimittaminen sihkopostitse tai suoraan tietokannan taikka muun
rekisterin kautta.

(18) Yleisesti ampuma-aseiden hankinta olisi kiellettdvd henkil6iltd, joiden on lainvoimaisella tuomiolla todettu
syyllistyneen tiettyihin vakaviin rikoksiin.

(19) Jdsenvaltioilla olisi oltava kdytossd seurantajdrjestelma sen varmistamiseksi, ettd ampuma-aselupien myo6ntimisen
edellytykset tayttyvit luvan voimassaolon ajan. Jisenvaltioiden olisi paitettivé, sisdltyyko arviointiin ennalta tehty
ladkarintarkastus tai psykologinen testi vai ei.

(20)  Asian kannalta merkityksellisten lddketieteellisten tai psykologisten tietojen arvioinnin ei pitdisi katsoa johtavan
sithen, ettd tillaiset tiedot antanut terveydenhuollon ammattihenkil6 tai muut henkilot joutuisivat minkdanlaiseen
vastuuseen tdmin direktiivin mukaisesti hallussa pidettyjen ampuma-aseiden véirinkdytostd, sanotun kuitenkaan
vaikuttamatta kansallisen, ammatillista vastuuta koskevan lainsdidinnén soveltamiseen.

(21) Ampuma-aseet ja ampumatarvikkeet olisi sdilytettdvi turvallisesti, kun ne eivit ole vilittomassd valvonnassa. Jos
ampuma-aseita ja ampumatarvikkeita sdilytetdan muualla kuin turvakaapissa, ne olisi siilytettavi erillddn toisistaan.
Kun ampuma-ase ja ampumatarvikkeet luovutetaan kuljettajalle kuljetusta varten, kyseisen kuljettajan olisi oltava
vastuussa asianmukaisesta valvonnasta ja sdilytyksestd. Asianmukaista sailytystd ja turvallista kuljetusta koskevat
vaatimukset olisi madriteltivd kansallisessa lainsdddiannossd, ottaen huomioon kyseisten ampuma-aseiden ja
ampumatarvikkeiden lukumaairi ja luokka.

(22) Tamai direktiivi ei saisi vaikuttaa jasenvaltioiden sddnt6ihin, joiden mukaan ampuma-aseita, olennaisia osia ja
ampumatarvikkeita koskevissa laillisissa liiketoimissa on sallittua kdyttdd postimyyntid, internetid tai Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissda 2011/83/EU (°) tarkoitettuja etdsopimuksia, esimerkiksi verkossa olevia
huutokauppaluetteloita taikka ilmoituksia, puhelinta tai sdhkopostia kdyttden. On kuitenkin tirkedd, ettd tillaisten
liiketoimien osapuolten henkildllisyydet ja heidin laillinen oikeutensa tehdd tillaisia liikketoimia voidaan tarkistaa ja
ettd ne tosiasiassa tarkistetaan. Ostajien osalta on sen vuoksi aiheellista varmistaa, ettd luvan saanut asekauppias tai
asevilittdja taikka viranomainen tai viranomaisen edustaja tarkistaa ennen luovutusta tai viimeistddn
luovutushetkelld ostajan henkilollisyyden ja tarvittaessa sen, etta tdlld on lupa hankkia ampuma-ase, olennaisia osia
tai ampumatarvikkeita.

(23) Kaikkein vaarallisimmista ampuma-aseista olisi annettava tdssd direktiivissd tiukkoja sddnt6jd sen varmistamiseksi,
ettd ndiden ampuma-aseiden hankinta tai hallussapito taikka niilld kdytdvd kauppa on joitakin rajoitettuja ja
asianmukaisesti perusteltuja poikkeustapauksia lukuun ottamatta kielletty. Jos niitd sdiantojd ei noudateta,
jasenvaltioiden olisi ryhdyttiava kaikkiin asianmukaisiin toimenpiteisiin, joihin saattaa kuulua ndiden ampuma-
aseiden takavarikoiminen.

(24)  Jdsenvaltioilla olisi kuitenkin oltava mahdollisuus antaa lupa A luokkaan kuuluvien ampuma-aseiden, olennaisten
osien ja ampumatarvikkeiden hankintaan ja hallussapitoon, jos timd on tarpeen koulutukseen, kulttuuriin, elokuvat
ja teatteri mukaan lukien, tutkimukseen tai historiaan liittyvid tarkoituksia varten. Lupa voitaisiin antaa muun
muassa asesepille, tarkastuslaitoksille, valmistajille, valtuutetuille asiantuntijoille, teknisille rikostutkijoille ja tietyissd
tapauksissa elokuva- ja televisiokuvauksiin osallistujille. Jasenvaltioiden olisi myos voitava antaa yksityishenkil6ille
lupa hankkia ja pitdd hallussaan A luokkaan kuuluvia ampuma-aseita, olennaisia osia ja ampumatarvikkeita
maanpuolustusta varten, kuten kansallisen lainsddadannon mukaisen vapaachtoisen sotilaskoulutuksen yhteydessa.

(25) Jdsenvaltioiden olisi voitava tarvittaessa piittdd antaa lupa A luokkaan kuuluvien ampuma-aseiden, olennaisten
osien ja ampumatarvikkeiden hankkimiseen ja hallussapitoon tunnustetuille museoille ja keriilijoille, jos timi on
tarpeen historiaan, kulttuuriin, tieteeseen, tekniikkaan, koulutukseen tai kulttuuriperintoon liittyvid tarkoituksia
varten, edellyttden, ettd tdllaiset museot ja kerilijat osoittavat ennen tillaisen luvan saantia, ettd ne ovat toteuttaneet
tarvittavat toimenpiteet yleiselle turvallisuudelle tai yleiselle jarjestykselle aiheutuvien riskien huomioon ottamiseksi,
muun muassa varmistamalla asianmukaisen siilytyksen. Kaikissa tillaisissa luvissa olisi otettava huomioon
kulloinenkin tilanne, mukaan lukien kokoelman luonne ja sen tarkoitukset, ja jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd kdytossd on kerdilijoiden ja kokoelmien seurantajirjestelma.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 piivind lokakuuta 2011, kuluttajan oikeuksista, neuvoston
direktiivin 93/13/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin
85/577|[ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/7/EY kumoamisesta (EUVL L 304, 22.11.2011, s. 64).
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(28)

(29)

(31)

(32)

(34)

Asekauppiaita ja asevalittdjid ei saisi estdd kasittelemdstd A luokkaan kuuluvia ampuma-aseita, olennaisia osia ja
ampumatarvikkeita, jos tillaisten ampuma-aseiden, olennaisten osien ja ampumatarvikkeiden hankinta ja
hallussapito on poikkeuksellisesti sallittua, kun niiden késittely on tarpeen deaktivointia tai muuntamista varten tai
jos se on muutoin sallittu tdssa direktiivissd. Asekauppiaita ja asevilittdjid ei olisi myoskadn estettavi kasittelemastd
tallaisia ampuma-aseita, olennaisia osia ja ampumatarvikkeita tapauksissa, jotka eivit kuulu timin direktiivin
soveltamisalaan, kuten silloin, kun kyse on unionin ulkopuolelle vietivisti ampuma-aseista, olennaisista osista ja
ampumatarvikkeista tai aseista, jotka puolustusvoimien, poliisin tai viranomaisten on méara hankkia.

Asekauppiaiden ja asevilittdjien olisi voitava kieltdytyd saattamasta pditokseen epdilyttivid liiketoimia, joiden
tarkoituksena on kokonaisten patruunoiden tai patruunoiden kiyttimattomien nallien hankkiminen. Liiketoimea
voitaisiin pitdd epdilyttaving, jos siithen esimerkiksi on liittynyt aiottuun yksityiseen kiyttoon suhteutettuna
epadtavallisia méirid, jos ostaja vaikuttaa tietimattomaltd ampumatarvikkeiden kdyton suhteen tai jos ostaja haluaa
valttimattd maksaa kiteiselld eikd ole halukas todistamaan henkilollisyyttdin. Asekauppiaiden ja asevilittdjien olisi
myos voitava ilmoittaa téllaisista epdilyttavisti liikketoimista toimivaltaisille viranomaisille.

Riski ddniaseiden ja muuntyyppisten paukkupanoksia ampuvien aseiden muuntamisesta varsinaisiksi ampuma-
aseiksi on suuri. Sen vuoksi on tirkedd puuttua siihen, etti tillaisia muunnettuja ampuma-aseita kaytetddn rikoksia
tehtdessd. Jotta voidaan lisdksi estdd riski hilytys- ja merkinantoaseiden valmistamisesta sellaisella tavalla, joka
mahdollistaa niiden muuntamisen ampumaan palavan ajoaineen avulla hauleja, luoteja tai muita ammuksia,
komission olisi hyvaksyttiva teknisié eritelmid, jotta voidaan varmistaa, etté niitd ei voida muuntaa tilld tavalla.

Kun otetaan huomioon suuri riski siitd, ettd puutteellisesti deaktivoidut ampuma-aseet tehdddn uudelleen
ampumakelpoisiksi, ja jotta vahvistetaan turvallisuutta kaikkialla unionissa, tillaisten ampuma-aseiden olisi
kuuluttava timdn direktiivin soveltamisalaan. "Deaktivoitujen ampuma-aseiden” mddritelmissd olisi otettava
huomioon ampuma-aseiden deaktivointia koskevat yleiset periaatteet, jotka on vahvistettu ampuma-aseiden, niiden
osien ja komponenttien sekd ampumatarvikkeiden laittoman valmistuksen ja kaupan torjumista koskevassa
poytakirjassa, joka on liitetty neuvoston paitokseen 2014/164/EU (), jolla kyseinen poytikirja on saatettu osaksi
unionin lainsdddantoa.

Euroopan ampuma-asepassia olisi pidettdvd ensisijaisena asiakirjana, joka urheiluampujilla ja muilla timéin
direktiivin mukaisesti luvan saavilla henkil6illd on oltava ampuma-aseen hallussapitoa varten toiseen jasenvaltioon
matkustaessaan. Jasenvaltiot eivit saa asettaa Euroopan ampuma-asepassin hyviksymisen ehdoksi minkéin maksun
tai korvauksen suorittamista.

Tamin direktiivin Euroopan ampuma-asepassia koskevissa sdannoksissi olisi myos viitattava A luokkaan kuuluviin
ampuma-aseisiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden oikeutta paittdd soveltaa tiukempia sddnnoksia.

Ampuma-aseiden jaljittimisen helpottamiseksi ja ampuma-aseiden, niiden osien ja ampumatarvikkeiden laittoman
valmistuksen ja laittoman kaupan tehokkaan torjumisen varmistamiseksi jasenvaltioiden vilinen tiedonvaihto on
tarpeen.

Sotilaskéyttoon suunnitellut ampuma-aseet, kuten AK47 ja M16, jotka on varustettu siten, ettd niiden toimintatapa
voidaan valita niin, ettd niitd voidaan kisin sddtdmalld kdyttdd sarjatuliaseena tai itselataavana kertatuliaseena, olisi
luokiteltava A luokkaan kuuluviksi ampuma-aseiksi ja ndin ollen kiellettdvd siviilikdytossd. Jos tallaiset aseet
muunnetaan itselataaviksi kertatuliaseiksi, ne olisi luokiteltava A luokan 6 kohtaan kuuluviksi.

Jotkin itselataavat kertatuliaseet voidaan helposti muuntaa sarjatuliaseiksi, jolloin ne ovat turvallisuusuhka. Tietyt
itselataavat kertatuliaseet saattavat olla patruunakapasiteettinsa vuoksi erittdin vaarallisia, vaikkei niitd
muunnettaisikaan télld tavoin. Tdman vuoksi olisi kiellettdva siviilikdytossa sellaiset itselataavat kertatuliaseet, joissa
on suuren patruunamdiirin ampumisen mahdollistava kiinted latauslaite, sekd itselataavien kertatuliaseiden ja
irrotettavan, kapasiteetiltaan suuren latauslaitteen yhdistelma. Pelkdin mahdollisuuden asentaa pitkddn ampuma-
aseeseen latauslaite, jonka kapasiteetti on yli kymmenen patruunaa, ja lyhyeen ampuma-aseeseen latauslaite, jonka
kapasiteetti on yli 20 patruunaa, ei sinillddn olisi oltava peruste luokitella ampuma-ase tiettyyn luokkaan.

(®) Neuvoston pddtds 2014/164/EU, annettu 11 pidivind helmikuuta 2014, kansainvilisen jdrjestdytyneen rikollisuuden vastaisen
Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimuksen ampuma-aseiden, niiden osien ja komponenttien sekd ampumatarvikkeiden laittoman
valmistuksen ja kaupan torjumista koskevan poytikirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta (EUVL L 89, 25.3.2014, s. 7).
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(35) Reunasytytteisid itselataavia kertatuliaseita, mukaan lukien .22-kaliiperiset tai kaliiperiltaan pienemmét ampuma-
aseet, ei saisi luokitella A luokkaan, ellei niitd ole muunnettu sarjatuliaseista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
lupien uusimista timédn direktiivin mukaisesti.

(36) Esineiden, jotka muistuttavat ulkond6ltdin ampuma-asetta (asejiljennokset) mutta jotka on valmistettu sellaisella
tavalla, ettd niitd ei voida muuntaa ampumaan palavan ajoaineen avulla hauleja, luoteja tai muita ammuksia, ei olisi
kuuluttava timin direktiivin soveltamisalaan.

(37) Jos jasenvaltiot ovat antaneet antiikkiaseita sddntelevdd kansallista lainsdddantod, titd direktiivid ei olisi sovellettava
tallaisiin aseisiin. Antiikkiaseiden jdljennokset eivit kuitenkaan ole samalla tavalla historiallisesti merkittavid tai
kiinnostavia, ja niitd voidaan valmistaa kédyttden uusia tekniikoita, jotka voivat parantaa niiden kestavyyttd ja
tarkkuutta. Tallaiset jiljennokset olisi niin ollen sisillytettdva timén direktiivin soveltamisalaan. Tatd direktiivid ei
olisi sovellettava muihin laitteisiin, kuten muovikuulia ampuviin (airsoft) laitteisiin, jotka eivit vastaa "tuliaseen” tai
"ampuma-aseen” madritelmaa ja joita ei sen vuoksi sddnnelld talld direktiivilla.

(38) Jdsenvaltioiden vilisen tiedonvaihdon toimivuuden parantamiseksi olisi hyodyllistd, jos komissio arvioisi
jarjestelmdin, jolla tuetaan tillaista jasenvaltioissa kdytettyihin tietokoneistettuihin arkistointijarjestelmiin
sisdltyvien tietojen vaihtamista, tarvittavia elementtejd, mukaan lukien mahdollisuus antaa kaikille jasenvaltioille
padsy tillaiseen jdrjestelméin. Kyseinen jirjestelma voisi kdyttdd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
N:o 1024/2012 () perustetun sisimarkkinoiden tietojenvaihtojdrjestelmin yhtd moduulia, joka on erityisesti
suunniteltu ampuma-aseita varten. Tillaisen jdsenvaltioiden vilisen tietojenvaihdon olisi tapahduttava Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2016679 (*) annettujen tietosuojaa koskevien sddntojen mukaisesti. Jos
toimivaltaisella viranomaisella on tarve saada ampuma-aseen hankinta- tai hallussapitolupaa hakevan henkilon
rikosrekisteritietoja, mainitun viranomaisen olisi voitava saada kyseiset tiedot neuvoston puitepddtoksen
2009/315/YOS () nojalla. Komission arviointiin voitaisiin tarpeen mukaan liittdd lainsddddntoehdotus, jossa
otetaan huomioon olemassa olevat tiedonvaihtovilineet.

(39) Jotta voidaan varmistaa asianmukainen sihkodinen tietojenvaihto jdsenvaltioiden vililli ampuma-aseiden siirtoa
toiseen jasenvaltioon koskevista luvista sekd ampuma-aseen hankinta- ja hallussapitolupien epadmisistd, komissiolle
olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, joiden nojalla jasenvaltiot voivat luoda tillaisen
tietojenvaihtojdrjestelmdn. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd nimid kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13
pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (') vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantunti-
jaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

(40) Jotta voidaan varmistaa timén direktiivin yhdenmukainen tdytdnt6onpano, komissiolle olisi siirrettdva taytdntoon-
panovaltaa. Kyseistd valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (")
mukaisesti.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1024/2012, annettu 25 péivani lokakuuta 2012, hallinnollisesta yhteistyostd
sisimarkkinoiden tietojenvaihtojdrjestelmassd ja komission paitoksen 2008/49/EY kumoamisesta (IMI-asetus) (EUVL L 316,
14.11.2012,s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiléiden suojelusta
henkilétietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).

() Neuvoston puitepddtos 2009/315/YOS, tehty 26 pdivind helmikuuta 2009, jisenvaltioiden vilisen rikosrekisteritietojen vaihdon
jarjestimisestd ja sisallostd (EUVL L 93, 7.4.2009, s. 23).

() EUVLL123,12.5.2016,s. 1.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 paivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).



Euroopan unionin virallinen lehti 6.4.2021

(41) Tassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon erityisesti Euroopan unionin perusoikeus-

kirjassa tunnustetut periaatteet.

(42) Tamin direktiivin puitteissa tapahtuvaan henkil6tietojen kasittelyyn olisi sovellettava asetusta (EU) 2016/679. Kun

tamin direktiivin nojalla kerattyja henkil6tietoja ksitellddn rikosten ennalta estimistd, tutkimista, paljastamista tai
rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytintoonpanoa varten, nditd tietoja
kisittelevien viranomaisten olisi noudatettava sddntojd, jotka on annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2016/680 (*?) nojalla.

(43) Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitteita, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden ja

vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassd direktiivissd ei ylitetd sitd, miké on tarpeen niiden tavoitteiden
saavuttamiseksi.

(44) Islannin ja Norjan osalta tdlld direktiivilld kehitetddn niitd Schengenin sddnnostén méidrdyksid, joita tarkoitetaan

Euroopan unionin neuvoston seki Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vilisessd sopimuksessa niiden
kahden valtion osallistumisesta Schengenin sddnndston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen (V) ja
jotka kuuluvat neuvoston paitoksen 1999437 EY (*4) 1 artiklassa tarkoitettuun alaan.

(45) Sveitsin osalta tdlld direktiivilld kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston madrdyksia, joita tarkoitetaan Euroopan

(46)

(47)

()

unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisessd sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta
Schengenin sddnnoston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen (**) ja jotka kuuluvat paitoksen
1999/437[EY 1 artiklassa, luettuna yhdessd neuvoston paitoksen 2008/146/EY (') 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun
alaan.

Liechtensteinin osalta talld direktiivilld kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston mdardyksid, joita tarkoitetaan
Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisessd poytakirjassa
Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen
sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sddnndston tdytintdénpanoon, soveltamiseen ja
kehittdmiseen (V) ja jotka kuuluvat pditoksen 1999/437/EY 1 artiklassa, luettuna yhdessi neuvoston piitoksen
2011/350/EU (**) 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan.

Talla direktiivilld ei ole vaikutusta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa liitteessd IIT olevassa B osassa olevia
maédriaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava siind luetellut direktiivit osaksi kansallista lainsdddantoa,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkilGtietojen Kkisittelyssd rikosten ennalta estimistd, tutkimista,
paljastamista tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytintoonpanoa varten sekd ndiden tietojen
vapaasta liikkuvuudesta ja neuvoston puitepddtoksen 2008/977/YOS kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89).

EYVLL 176,10.7.1999, s. 36.

Neuvoston paitds 1999/437|EY, tehty 17 pdivind toukokuuta 1999, tietyistd Euroopan unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja
Norjan kuningaskunnan vililld ndiden kahden valtion osallistumisesta Schengenin sddnnoston tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja
kehittimiseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissdannoistd (EYVLL 176, 10.7.1999, s. 31).

EUVLL 53,27.2.2008, 5. 52.

Neuvoston péitos 2008/146/EY, tehty 28 pdivind tammikuuta 2008, Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
vilisen, Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sddnnostén tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen koskevan
sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1).

EUVLL 160, 18.6.2011, s. 21.

Neuvoston pditds 2011/350/EU, annettu 7 pdivind maaliskuuta 2011, Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valiseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
sdannoston tdytintdénpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen koskevan sopimuksen Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja
Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vililld tehtdvan poytikirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta, siltd osin
kuin kyse on tarkastusten poistamisesta sisarajoilta ja henkil6iden liikkumisesta rajojen yli (EUVL L 160, 18.6.2011, s. 19).
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 LUKU

SOVELTAMISALA

1 artikla

1.  Tissi direktiivissi tarkoitetaan

1) ‘tuliaseella’ tai 'ampuma-aseella’ kannettavaa piipulla varustettua asetta, jolla voidaan palavan ajoaineen avulla ampua
hauleja, luoteja tai muita ammuksia taikka joka on tarkoitettu niiden ampumiseen tai joka voidaan muuntaa
ampumakelpoiseksi, jollei sitd ole jitetty timdn mdiritelmdn ulkopuolelle jollakin liitteessd I olevassa IIl osassa
mainitulla perusteella. Ampuma-aseet luokitellaan liitteessd I olevassa II osassa.

Esineen on katsottava olevan muunnettavissa ampumaan palavan ajoaineen avulla hauleja, luoteja tai muita
ammuksia, jos

a) se on ampuma-aseen nikoinen; ja
b) se on rakenteensa tai valmistusmateriaalinsa puolesta muunnettavissa sellaiseksi;

2) ‘olennaisella osalla’ piippua, kehystd, runkoa, soveltuvissa tapauksissa yla- tai alarunkoa, luistia, sylinterid, lukkoa tai
sulkukappaletta, jotka luetaan erillisind osina kuuluviksi samaan luokkaan kuin ampuma-ase, jonka osia ne ovat tai
jonka osiksi ne on tarkoitettu;

3) ’ampumatarvikkeilla’ kokonaisia patruunoita tai niiden komponentteja, mukaan luettuina hylsyt, nallit, ruuti, luodit ja
ammukset, joita kdytetddn ampuma-aseessa, edellyttien, ettd nimd komponentit ovat luvanvaraisia asianomaisessa
jasenvaltiossa;

4) hilytys- ja merkinantoaseilla” patruunatilalla varustettuja laitteita, jotka on suunniteltu ainoastaan paukkupanosten,
drsytystd aiheuttavien aineiden, muiden tehoaineiden tai pyroteknisten merkinantopatruunoiden ampumista varten ja
joita ei voida muuntaa ampumaan palavan ajoaineen avulla hauleja, luoteja tai muita ammuksia;

5) ’kunnialaukauksiin kaytettdvilld aseilla ja ddniaseilla’” ampuma-aseita, jotka on erityisesti muunnettu yksinomaan
paukkupanoksia kayttdviksi ja tarkoitettu kiytettiviksi esimerkiksi teatteriesityksissd, valokuvauksessa, elokuva- ja
televisiokuvauksissa, historiallisten tapahtumien uudelleenlavastuksissa, paraateissa, urheilutapahtumissa ja
koulutuksessa;

6) ’deaktivoiduilla ampuma-aseilla’ ampuma-aseita, jotka on tehty pysyvisti ampumakelvottomiksi deaktivoimalla ne,
varmistaen, ettd kaikki kyseisen ampuma-aseen olennaiset osat on tehty pysyvisti toimintakelvottomiksi siten, ettei
niitd voida poistaa, asentaa uudelleen tai muuttaa milldén tavalla siten, ettd ampuma-ase voitaisiin uudelleen tehdi
ampumakelpoiseksi;

7) ’'museolla’ yhteiskuntaa ja sen kehitystd palvelevaa pysyvia laitosta, joka on avoinna yleisélle ja joka hankkii, sailyttdd,
tutkii ja asettaa néytteille ampuma-aseita, olennaisia osia tai ampumatarvikkeita historiaan, kulttuuriin, tieteeseen,
tekniikkaan, koulutukseen, kulttuuriperintoon tai virkistykseen liittyvid tarkoituksia varten ja jonka asianomainen
jasenvaltio tunnustaa tallaiseksi laitokseksi;

8) ‘keriilijalld’ luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, joka kerdd ja siilyttdd ampuma-aseita, olennaisia osia tai
ampumatarvikkeita historiaan, kulttuuriin, tieteeseen, tekniikkaan, koulutukseen tai kulttuuriperintoon liittyvid
tarkoituksia varten ja jonka asianomainen jasenvaltio tunnustaa tillaiseksi henkiloksi;

9) ‘asekauppiaalla’ luonnollista henkilod tai oikeushenkil6d, jonka elinkeinotoiminta koostuu kokonaan tai osittain
jommastakummasta seuraavista:

a) ampuma-aseiden tai olennaisten osien valmistus, kauppa, vaihto, vuokraus, korjaus, muuttaminen tai
muuntaminen;

b) ampumatarvikkeiden valmistus, kauppa, vaihto, muuttaminen tai muuntaminen;

10

=

‘asevilittdjalld’ luonnollista henkiloa tai oikeushenkilod, joka ei ole asekauppias ja jonka elinkeinotoiminta koostuu
kokonaan tai osittain jommastakummasta seuraavista:

a) sellaisten liiketoimien neuvotteleminen tai jirjestiminen, jotka liittyvdt ampuma-aseiden, olennaisten osien tai
ampumatarvikkeiden ostamiseen, myyntiin tai toimittamiseen;
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b) ampuma-aseiden, olennaisten osien tai ampumatarvikkeiden siirron jarjestiminen jisenvaltion sisilld tai yhdestd
jasenvaltiosta toiseen jasenvaltioon, jasenvaltiosta kolmanteen maahan tai kolmannesta maasta jasenvaltioon;

11) ’laittomalla valmistuksella’ ampuma-aseiden, niiden olennaisten osien ja ampumatarvikkeiden valmistusta tai
kokoamista

a) sellaisista ampuma-aseiden olennaisista osista, jotka on kaupattu laittomasti;

b) ilman sen jdsenvaltion, jossa ne valmistetaan tai kootaan, toimivaltaisen viranomaisen 4 artiklan mukaisesti
myontimad lupaa; tai

¢) ilman, ettd ampuma-aseet merkitddn niiden valmistusajankohtana 4 artiklan mukaisesti;

12) ’laittomalla kaupalla’ ampuma-aseiden, niiden olennaisten osien tai ampumatarvikkeiden hankintaa, myyntid,
toimitusta, kuljetusta tai siirtoa jasenvaltion alueelta tai sen kautta toisen jasenvaltion alueelle, jos jokin asianomaisista
jasenvaltioista ei ole antanut siihen lupaa timin direktiivin mukaisesti tai jos ampuma-aseita, olennaisia osia tai
ampumatarvikkeita ei ole merkitty 4 artiklan mukaisesti;

13) ’jaljittamiselld’ ampuma-aseiden sekd mahdollisuuksien mukaan niiden olennaisten osien ja ampumatarvikkeiden
jarjestelmallistd jaljittdimistd valmistajalta ostajalle jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten avustamiseksi
laittoman valmistuksen ja laittoman kaupan havaitsemisessa, tutkimisessa ja analysoimisessa.

2. Tatd direktiivid sovellettaessa henkilo katsotaan sen maan asukkaaksi, joka ilmoitetaan virallisesta asuinpaikkatodis-
tuksesta, kuten passista tai kansallisesta henkilollisyystodistuksesta, ilmenevissd osoitteessa, kun passi tai henkilollisyys-
todistus esitetddn hankintaan tai hallussapitoon liittyvdn tarkastuksen yhteydessd jdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille taikka asekauppiaalle tai asevilittdjille. Jos henkilon osoite ei ilmene hdnen passistaan tai kansallisesta
henkil6llisyystodistuksestaan, hdnen asuinmaansa mdairitetdidn muun asianomaisessa jdsenvaltiossa tunnustetun
asuinpaikkaa koskevan virallisen todisteen perusteella.

3. Jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset myontdvit Euroopan ampuma-asepassin pyynnostd henkildlle, josta on
tulossa ampuma-aseen laillinen haltija ja kéyttdja. Sen enimmdisvoimassaoloaika on viisi vuotta, sen voimassaoloaikaa
voidaan pidentd ja siind on oltava liitteessd II sdddetyt tiedot. Se on henkilokohtainen asiakirja, jossa mainitaan ampuma-
ase tal ampuma-aseet, joiden haltija ja kéyttdja passin haltija on. Passin on aina oltava ampuma-aseen kayttdjan hallussa, ja
siind on mainittava mahdolliset ampuma-aseen hallussapitoa tai ominaisuuksia koskevat muutokset sekd ampuma-aseen
mahdollinen katoaminen tai anastaminen.

2 artikla

1. Tamid direktiivi ei rajoita aseenkantoa, metsistystd tai urheiluammuntaa koskevien kansallisten sidnnosten
soveltamista, kun kdytetdin tdimédn direktiivin mukaisesti laillisesti hankittuja ja hallussa pidettyj aseita.

2. Tata direktiivii ei sovelleta kansallisen lainsddddnnon mukaiseen puolustusvoimien, poliisin tai viranomaisten aseiden
ja ampumatarvikkeiden hankintaan tai hallussapitoon. Sitd ei myoskddn sovelleta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2009/43/EY (**) sddnneltyihin siirtoihin.

3 artikla
Jasenvaltiot voivat antaa lainsddddnnodssddn tiukempia sddnnoksid kuin tdssd direktiivissd sdddetyt, jollei 17 artiklan 2
kohdan mukaisesti jasenvaltioissa asuville myonnetyistd oikeuksista muuta johdu.

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/43/EY, annettu 6 piivdnd toukokuuta 2009, yhteison sisilld tapahtuvia
puolustukseen liittyvien tuotteiden siirtoja koskevien ehtojen yksinkertaistamisesta (EUVL L 146, 10.6.2009, s. 1).
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2 LUKU

AMPUMA-ASEITA KOSKEVIEN LAINSAADANTOJEN YHDENMUKAISTAMINEN

4 artikla

1. Kun kyse on ampuma-aseista, jotka on valmistettu tai tuotu unionin alueelle 14 piivind syyskuuta 2018 tai sen
jilkeen, jasenvaltioiden on varmistettava, etti tillaiset markkinoille saatetut ampuma-aseet tai olennaiset osat on

a) varustettu selkedlld, pysyvilld ja yksiloivalld merkinnalld viipymattd valmistuksen jdlkeen ja viimeistddn ennen niiden
markkinoille saattamista tai viipymittd unionin alueelle tuonnin jalkeen; ja

b) rekisteroity timan direktiivin mukaisesti viipymattd valmistuksen jilkeen ja viimeistddn ennen niiden markkinoille
saattamista tai viipymattd unionin alueelle tuonnin jilkeen.

2. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun yksiloivin merkinnidn on sisillettdvd valmistajan nimi tai tuotemerkki,
valmistusmaa tai -paikka, sarjanumero ja valmistusvuosi, mikili se ei ole osa sarjanumeroa, sekd malli, mikali mahdollista.
Tdma ei rajoita valmistajan tavaramerkin kiinnittimistd. Jos olennainen osa on liian pieni merkittdvaksi timan artiklan
mukaisesti, se on merkittivd vahintddn sarjanumerolla taikka aakkosnumeerisella tai digitaalisella koodilla.

Historiallisesti erityisen merkittdvid ampuma-aseita tai olennaisia osia koskevat merkintdvaatimukset médrdytyvat
kansallisen lainsdddannon mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kokonaisten ampumatarvikkeiden kukin pienin pakkausyksikké varustetaan
merkinnalld siten, ettd merkinnisté ilmenee kyseisen ampumatarvikkeen valmistajan nimi, valmistuserdn numero, kaliiperi

ja tyyppi.

Edelli 1 kohdassa ja tdssi kohdassa mainittuja tarkoituksia varten jdsenvaltiot voivat pddttdd soveltaa kannettavien
ampuma-aseiden tarkastusleimojen vastavuoroisesta hyviksymisestd 1 pdivind heindkuuta 1969 tehdyn sopimuksen,
jiljempdnd 'vuoden 1969 sopimus’, mairdyksia.

Jasenvaltioiden on lisdksi varmistettava, ettd siirrettdessda ampuma-asetta tai sen olennaisia osia valtion varastoista pysyviin
siviilikdyttoon ne on varustettava 1 kohdassa tarkoitetulla yksiloivilld merkinnalld, jonka avulla siirtavé yhteisé pystytddan
tunnistamaan.

3. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiidoksii, joilla vahvistetaan merkintdjen tekniset eritelmit. Kyseiset taytantoon-
panosiddokset hyviksytdin 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Kunkin jdsenvaltion on perustettava jirjestelmd, jolla sddnnellddn asekauppiaiden ja asevilittdjien toimintaa.
Tallaisten jdrjestelmien on sisillettdvi vihintddn seuraavat toimenpiteet:

a) kyseisen jasenvaltion alueella toimivien asekauppiaiden ja asevilittijien rekister6inti;
b) luvan antaminen asekauppiaiden ja asevilittdjien toiminnalle kyseisen jasenvaltion alueella; ja

) asianomaisen asekauppiaan tai asevilittdjan yksityisen ja ammatillisen luotettavuuden sekd asian kannalta
merkityksellisen ammattitaidon tarkastaminen. Jos kyse on oikeushenkilostd, tarkastaminen kohdistuu sekd
oikeushenkiloon ettd sithen luonnolliseen henkiloon tai niihin luonnollisiin henkil6ihin, joka johtaa tai jotka johtavat
yritysta.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ne perustavat keskitetyn tai hajautetun tietokoneistetun tietojen arkistointijar-
jestelmdn, jolla taataan valtuutetuille viranomaisille paisy tietojen arkistointijirjestelmiin, joihin kirjataan kukin tdmin
direktiivin soveltamisalan piiriin kuuluva ampuma-ase, ja pitavit tillaista jarjestelmai ylld. Tahdn arkistointijirjestelmadn
kirjataan kaikki sellaiset ampuma-aseita koskevat tiedot, joita tarvitaan nididen ampuma-aseiden jéljittimiseksi ja
tunnistamiseksi, mukaan lukien

a) kunkin ampuma-aseen tyyppi, merkki, malli, kaliiperi ja sarjanumero seka sen runkoon tai kehykseen tehty 1 kohdassa
tarkoitettu yksiloivd merkintd, joka toimii kunkin ampuma-aseen yksil6ividnd tunnisteena;
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b) olennaisiin osiin merkitty sarjanumero tai tehty yksiloivd merkintd, jos se poikkeaa kunkin ampuma-aseen runkoon tai
kehykseen tehdystd merkinnasti;

¢) ampuma-aseen toimittajien ja hankkijoiden tai hallussapitdjien nimet ja osoitteet asiaankuuluvine pdivimairineen; ja

d) ampuma-aseen mahdollinen muuntaminen tai muuttaminen niin, ettd sen luokka tai alaluokka muuttuu, mukaan
lukien sen sertifioitu deaktivointi tai havittiminen asiaankuuluvine pdivimadrineen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset sdilyttivdt ampuma-aseiden ja olennaisten osien
rekisteritiedot, mukaan lukien niihin liittyvdt henkilotiedot, arkistointijirjestelmissd 30 vuoden ajan kyseisten ampuma-
aseiden tai olennaisten osien havittdmisen jilkeen.

Oikeus saada timidn kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja ampuma-aseita ja olennaisia osia koskevia
rekisteritietoja sekd niihin liittyvid henkilotietoja on

a) viranomaisilla, jotka vastaavat 9 tai 10 artiklassa tarkoitettujen lupien myontdmisestd tai peruuttamisesta, tai
viranomaisilla, jotka vastaavat tullimenettelyistd, kymmenen vuoden ajan kyseisten ampuma-aseiden tai olennaisten
osien havittdmisen jilkeen; ja

b) viranomaisilla, jotka vastaavat rikosten ennalta estimisestd, tutkimisesta tai paljastamisesta taikka niihin littyvistd
syytetoimista tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytdntoonpanosta, 30 vuoden ajan kyseisten ampuma-aseiden tai
olennaisten osien havittimisen jilkeen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd henkilotiedot poistetaan arkistointijdrjestelmistd sen jilkeen, kun toisessa ja
kolmannessa alakohdassa tarkoitetut maardajat ovat padttyneet. TAma ei saa vaikuttaa tapauksiin, joissa tietyt henkilotiedot
on siirretty viranomaiselle, joka vastaa rikosten ennalta estimisestd, tutkimisesta tai paljastamisesta tai niihin liittyvistd
syytetoimista tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytintoonpanosta, ja joissa niitd kdytetddn tdssd nimenomaisessa
yhteydessi, tai muille viranomaisille, jotka vastaavat kansallisessa lainsddddnnossd saddetyistd vastaavanlaisista tehtdvista.
Tallaisissa tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten on kasiteltavé tallaisia tietoja asianomaisen jasenvaltion kansallisessa
lainsdddinnossd sdddetylld tavalla unionin oikeutta, erityisesti sen tietosuojasadnnoksid, tdysimaariisesti noudattaen.

Asekauppiaiden ja asevilittdjien on pidettivd koko toimintansa ajan rekisterid, johon kirjataan kaikki tdiman direktiivin
soveltamisalaan kuuluvat ampuma-aseet ja olennaiset osat, jotka ne ovat vastaanottaneet tai luovuttaneet, sekd
asianomaisen ampuma-aseen tai olennaisen osan tunnistamiseen ja jdljittdimiseen tarvittavat tiedot, erityisesti sen tyyppi,
merkki, malli, kaliiperi ja sarjanumero seki toimittajien ja hankkijoina olevien henkiléiden nimet ja osoitteet.

Lopetettuaan toimintansa asekauppiaiden tai asevilittdjien on toimitettava mainittu rekisteri ensimmdisessd alakohdassa
sdddetyistd tietojen arkistointijarjestelmistd vastaaville kansallisille viranomaisille.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alueelle sijoittautuneet asekauppiaat ja asevalittdjit ilmoittavat ampuma-aseita
ja olennaisia osia koskevista lilketoimista ilman aiheetonta viivytystd toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, ettd
asekauppiailla ja asevilittdjilld on tietoliikenneyhteys kyseisiin viranomaisiin téllaisten ilmoitusten tekemistd varten ja ettd
tietojen arkistointijdrjestelmit saatetaan ajan tasalle valittomasti sen jilkeen, kun tillaisista liiketoimista on saatu tieto.

6.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikkien ampuma-aseiden omistajat voidaan selvittdd milloin tahansa.

5 artikla

Jasenvaltiot voivat sallia ampuma-aseiden hankinnan ja hallussapidon ainoastaan henkildille, joille on my6nnetty sithen
lupa, tai C luokkaan kuuluvien ampuma-aseiden osalta henkiléille, joilla on kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
nimenomainen oikeus hankkia ja pitdd hallussa tdllaisia ampuma-aseita, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3 artiklan
soveltamista.
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6 artikla

1. Rajoittamatta 3 artiklan soveltamista jdsenvaltiot voivat sallia ampuma-aseiden hankinnan ja hallussapidon
ainoastaan henkiléille, joilla on sithen hyviksyttiva peruste ja

a) jotka ovat tdyttdneet 18 vuotta, paitsi jos muu kuin ostamalla tapahtunut ampuma-aseen hankinta sekd hallussapito
liittyvdt metsastyksen ja urheiluammunnan harjoittamiseen, edellyttien ettd alle 18-vuotiaat henkilot harjoittavat
ammuntaa vanhempiensa luvalla taikka vanhempiensa tai sellaisen aikuisen ohjauksen alaisina, jolla on voimassa oleva
aseenkantolupa tai metsistyslupa, taikka harjoituskeskuksissa, joilla on toiminnan harjoittamiseen lupa, taikka
muutoin hyvaksytyissd keskuksissa ja ettd heidin vanhempansa tai sellainen aikuinen, jolla on voimassa oleva
aseenkantolupa tai metsistyslupa, kantaa vastuun asianmukaisesta sdilyttdmisestd 7 artiklan mukaisesti; ja

b) jotka eivit oletettavasti aiheuta vaaraa itselleen tai muille taikka yleiselle jarjestykselle tai yleiselle turvallisuudelle; sen,
ettd henkild on tuomittu tahallisesta vikivaltaisesta rikoksesta, on katsottava viittaavan tillaisen vaaran olemassaoloon.

2. Jasenvaltioilla on oltava kiytossddn seurantajirjestelmd, jonka toiminta voi olla jatkuvaa tai ajoittaista ja jolla
varmistetaan, ettd kansallisen lainsdddidnnon mukaiset luvan saannin edellytykset tdyttyvit luvan koko voimassaolon ajan
ja muun muassa asian kannalta merkityksellisia lddketieteellisid ja psykologisia tietoja arvioidaan. Yksityiskohtaiset
jarjestelyt maaritetddn kansallisen lainsdaddannon mukaisesti.

Jos jokin ndistd luvan myontamisen edellytyksistd ei endd tdyty, jasenvaltioiden on peruutettava kyseinen lupa.

Jasenvaltiot voivat kieltdd alueellaan asuvilta henkil6iltd toisessa jasenvaltiossa hankitun ampuma-aseen hallussapidon
ainoastaan, jos ne kieltavit alueellaan samantyyppisen ampuma-aseen hankinnan.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd B luokkaan kuuluvan ampuma-aseen hankinta- ja hallussapitolupa peruutetaan,
jos havaitaan, ettd henkil6lld, jolle mainittu lupa on myonnetty, on hallussaan latauslaite, joka sopii asennettavaksi
keskisytytteisiin itselataaviin kertatuliaseisiin tai lippaallisiin kertatuliaseisiin ja jonka

a) kapasiteetti on yli 20 patruunaa; tai

b) kapasiteetti on yli kymmenen patruunaa, jos kyse on pitkistd ampuma-aseista;

paitsi jos kyseiselle henkilolle on myo6nnetty lupa 9 artiklan mukaisesti tai hdnelle on myonnetty lupa, joka on vahvistettu
tai uudistettu taikka jota on jatkettu 10 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

7 artikla

Jotta vihennetddn riskid ampuma-aseiden ja ampumatarvikkeiden joutumisesta asiaankuulumattomien henkiloiden kisiin,
jasenvaltioiden on otettava kdyttoon sddnnot, jotka koskevat ampuma-aseiden ja ampumatarvikkeiden asianmukaista
valvontaa, sekd sddnnot niiden asianmukaisesta ja turvallisesta sdilytyksestd. Ampuma-aseet ja niiden ampumatarvikkeet
eivit saa olla suoraan yhdessa saatavilla. Asianmukaisella valvonnalla tarkoitetaan sitd, ettd asianomaista ampuma-asetta tai
asianomaisia ampumatarvikkeita laillisesti hallussaan pitdvd henkil6é valvoo niitd niiden kuljetuksen ja kiyton aikana.
Tallaisten asianmukaisten silytysjdrjestelyjen valvonnan tason on vastattava asianomaisten ampuma-aseiden ja
ampumatarvikkeiden mairad ja luokkaa.

8 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kun A, B tai C luokkaan kuuluvien ampuma-aseiden, olennaisten osien tai
ampumatarvikkeiden hankkiminen ja myynti toteutetaan direktiivin 2011/83/EU 2 artiklan 7 kohdassa maddritellyn
etisopimuksen perusteella, ampuma-aseen, olennaisten osien tai ampumatarvikkeiden ostajan henkilollisyyden ja
tarvittaessa luvan tarkistaa ennen luovutusta kyseiselle henkil6lle tai viimeistddn sen yhteydessd

a) luvan saanut asekauppias tai asevalittdja; tai

b) viranomainen tai kyseisen viranomaisen edustaja.
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9 artikla

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet kieltddkseen A luokkaan kuuluvien ampuma-aseiden,
olennaisten osien ja ampumatarvikkeiden hankinnan ja hallussapidon, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 artiklan 2
kohdan soveltamista. Niiden on varmistettava, ettd kyseisen kiellon vastaisesti laittomasti hallussa pidetyt ampuma-aseet,
olennaiset osat ja ampumatarvikkeet takavarikoidaan.

2. Toimivaltaiset kansalliset viranomaiset voivat kriittisen infrastruktuurin, kauppamerenkulun, arvokuljetusten ja
arkaluonteisten kohteiden turvallisuuden suojelemiseksi sekd kansalliseen puolustukseen, koulutukseen, kulttuuriin,
tutkimukseen ja historiaan liittyvissd tarkoituksissa ja rajoittamatta 1 kohdan soveltamista myontdd poikkeuksellisesti ja
asianmukaisesti perustellulla tavalla yksittdistapauksissa lupia A luokkaan kuuluville ampuma-aseille, olennaisille osille ja
ampumatarvikkeille, jos yleinen turvallisuus ja yleinen jdrjestys eivit vaarannu.

3. Jasenvaltiot voivat pddttdd antaa kerdilijoille yksittdisissd erityistapauksissa poikkeuksellisesti ja asianmukaisesti
perustellulla tavalla luvan hankkia ja pitdd hallussaan A luokkaan kuuluvia ampuma-aseita, olennaisia osia ja ampumatar-
vikkeita tiukkojen turvallisuusehtojen mukaisesti ja silld edellytykselld, ettd toimivaltaisille kansallisille viranomaisille
osoitetaan, ettd kdytossd on toimenpiteet kaikenlaisten yleiseen turvallisuuteen tai yleiseen jdrjestykseen liittyvien riskien
huomioon ottamiseksi ja ettd asianomaisia ampuma-aseita, olennaisia osia ja ampumatarvikkeita siilytetddn turvallisuusjar-
jestelyin, jotka ovat oikeassa suhteessa tillaisten esineiden luvattomaan saantiin liittyviin riskeihin.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timidn kohdan ensimmdisen alakohdan mukaisesti luvan saaneet keriilijat ovat
tunnistettavissa 4 artiklassa tarkoitetuissa arkistointijirjestelmissd. Tallaisten luvan saaneiden keriilijoiden on pidettavi
rekisterid kaikista hallussaan olevista A luokkaan kuuluvista ampuma-aseista, ja toimivaltaisilla kansallisilla viranomaisilla
on oltava piddsy siihen. Jasenvaltioiden on toteutettava tallaisten luvan saaneiden keriilijoiden asianmukainen seurantajar-
jestelmd ottaen huomioon kaikki asian kannalta merkitykselliset tekijat.

4. Jasenvaltiot voivat antaa asekauppiaille tai asevilittdjille ndiden ammatillista toimintaa varten luvan hankkia,
valmistaa, deaktivoida, korjata, toimittaa, siirtdd ja pitdd hallussaan A luokkaan kuuluvia ampuma-aseita, olennaisia osia ja
ampumatarvikkeita tiukkojen turvallisuusehtojen mukaisesti.

5. Jasenvaltiot voivat antaa museoille luvan hankkia ja pitdd hallussaan A luokkaan kuuluvia ampuma-aseita, olennaisia
osia ja ampumatarvikkeita tiukkojen turvallisuusehtojen mukaisesti.

6.  Jasenvaltiot voivat antaa urheiluampujille luvan hankkia ja pitdd hallussaan A luokan 6 tai 7 kohtaan kuuluvia
itselataavia kertatuliaseita seuraavin edellytyksin:

a) 6 artiklan 2 kohdan soveltamisesta johtuvat asian kannalta merkitykselliset tiedot on arvioitu hyvaksyttavasti;

b) on esitetty todiste siitd, ettd kyseinen urheiluampuja harjoittelee aktiivisesti asianomaisen jisenvaltion virallisesti
tunnustetun ampumaurheilujirjeston tai jonkin kansainvélisesti hyviksytyn ja virallisesti tunnustetun ampumaurhei-
luliiton tunnustamia ampumakilpailuja varten tai osallistuu niihin; ja

c) virallisesti tunnustettu ampumaurheilujirjestd on antanut todistuksen siité, ettd

i) urheiluampuja on ampumaseuran jisen ja on harjoitellut sddnnollisesti urheiluammuntaa seurassa vahintdan 12
kuukauden ajan; ja

ii) kyseinen ampuma-ase on kansainvilisesti hyviksytyn ja virallisesti tunnustetun ampumaurheiluliiton tunnustaman
ampumalajin harjoittamiseen liittyvien vaatimusten mukainen.

A luokan 6 kohtaan kuuluvien ampuma-aseiden osalta jasenvaltiot, joissa on yleiseen asevelvollisuuteen perustuva
sotilasjarjestelmd ja joissa on 50 viime vuoden ajan ollut kdytossd jirjestelmd, jossa sotilasampuma-aseita siirretddn
armeijasta asepalveluksensa suoritettuaan poistuville henkildille, voivat myontdd kyseisille henkil6ille luvan pitda
urheiluampujan ominaisuudessa hallussaan yksi pakollisen asepalveluksen aikana kdytetty ampuma-ase. Asianomaisen
julkisen viranomaisen on muunnettava kyseiset ampuma-aseet itselataaviksi kertatuliaseiksi ja sddnnollisesti tarkastettava,
ettd tdllaisia ampuma-aseita kayttavdt henkilot eivdt aiheuta vaaraa yleiselle turvallisuudelle. Talloin sovelletaan
ensimmaisen alakohdan a, b ja c kohdassa olevia sddnnoksia.
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7. Tamin artiklan nojalla my6nnettyjd lupia on tarkasteltava uudelleen saannollisesti ja vahintdan joka viides vuosi.

10 artikla
1. Bluokan ampuma-asetta ei saa hankkia jasenvaltion alueella ilman jasenvaltion hankkijalle antamaa lupaa.
Tallaista lupaa ei voida antaa toisen jasenvaltion asukkaalle ilman kyseisen jisenvaltion ennakkosuostumusta.

2. B luokan ampuma-asetta ei saa pitdd hallussa jasenvaltion alueella ilman jdsenvaltion haltijalle antamaa lupaa. Jos
haltija on toisen jasenvaltion asukas, kyseiselle jasenvaltiolle on ilmoitettava asiasta.

3. B luokan ampuma-aseen hankintalupa ja hallussapitolupa voidaan antaa yhtend hallinnollisena paatoksena.

4. Jdsenvaltiot voivat harkita kaikkia luvanvaraisia ampuma-aseita koskevan monivuotisen hankinta- ja
hallussapitoluvan myontdmistd henkiloille, jotka tdyttdvit aseenkantoluvan myontimiseen vaadittavat edellytykset,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta

a) velvoitetta ilmoittaa toimivaltaisille viranomaisille siirroista;
b) sen sddnnollistd tarkastamista, ettéd kyseiset henkilot edelleen tdyttavat edellytykset; ja

¢) kansallisessa lainsdddidnn0ssi asetettuja hallussapidon enimmaismaaria.

Ampuma-aseiden hallussapitolupia on tarkasteltava uudelleen sddnnollisesti ja vdhintddn joka viides vuosi. Lupa voidaan
uusia tai sitd voidaan jatkaa, jos edellytykset, joiden perusteella lupa myonnettiin, tayttyvit edelleen.

5. Jasenvaltiot voivat pdittdd vahvistaa tai uudistaa A luokan 6, 7 tai 8 kohtaan kuuluvia itselataavia kertatuliaseita
koskevat luvat taikka jatkaa niitd sellaisten ampuma-aseiden osalta, jotka kuuluivat B luokkaan ja jotka on hankittu ja
rekisterdity laillisesti ennen 13 paivdd kesikuuta 2017, tdssd direktiivissd sdddettyjen muiden edellytysten mukaisesti.
Jasenvaltiot voivat lisaksi sallia timan direktiivin mukaisesti jasenvaltioissa luvan saaneiden muiden henkiloiden hankkia
tallaisia ampuma-aseita.

6.  Jasenvaltioiden on annettava sddnnot, joilla varmistetaan, ettd henkiloiden, joilla on kansallisen lainsdddinnon
mukaan voimassa oleva lupa pitdd hallussaan B luokkaan kuuluvia ampuma-aseita 28 paivind heinakuuta 2008, ei tarvitse
hakea lupaa hallussaan ennen tétd pdivimairaa pitdmilleen C tai D luokkaan kuuluville aseille. C tai D luokkaan kuuluvia
ampuma-aseita voidaan kuitenkin luovuttaa muille henkildille tdiman jilkeen vain, jos ndma saavat luvan tai heilld on jo
lupa tai heille on kansallisen lainsdddinnén mukaan myonnetty erityinen lupa niiden hallussapitoon.

11 artikla

1. Cluokan ampuma-asetta ei saa pitdd hallussa ilman, ett haltija tekee siitd ilmoituksen sen jisenvaltion viranomaisille,
jossa asetta pidetddn hallussa.

Jasenvaltiot voivat sellaisten ampuma-aseiden osalta, jotka on hankittu ennen 14 piivdd syyskuuta 2018, keskeyttdad C
luokan 5, 6 tai 7 kohtaan kuuluvien ampuma-aseiden ilmoittamista koskevan vaatimuksen soveltamisen 14
pdivddn maaliskuuta 2021 saakka.

2. Kaikkien myyjien, asekauppiaiden tai yksityishenkildiden on ilmoitettava sijoittautumisjasenvaltionsa viranomaisille
kaikista C luokan ampuma-aseiden siirroista ja luovutuksista antamalla hakijan ja ampuma-aseen tunnistamiseen
tarvittavat tiedot. Jos tillaisen ampuma-aseen hankkija asuu toisessa jisenvaltiossa, sen jdsenvaltion, jossa hankinta
tapahtuu, ja hankkijan itsensd on ilmoitettava hankinnasta kyseiselle toiselle jasenvaltiolle.

3. Jos jasenvaltio kieltdd tai tekee luvanvaraiseksi alueellaan B tai C luokkaan kuuluvan ampuma-aseen hankinnan ja
hallussapidon, sen on ilmoitettava siitd muille jasenvaltioille, joiden on sisillytettivi asiaa koskeva nimenomainen
maininta tillaiselle ampuma-aseelle my6nnettivdan Euroopan ampuma-asepassiin 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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12 artikla

1. A B tai C luokan ampuma-aseen luovuttaminen henkil6lle, joka ei asu kyseisessd jasenvaltiossa on sallittua, jollei 9,
10 ja 11 artiklassa sdddettyjen velvollisuuksien noudattamisesta muuta johdu, jos:

a) hankkija on saanut 16 artiklassa tarkoitetun luvan huolehtia itse aseen siirrosta asuinmaahansa;

b) hankkija esittdd kirjallisen ilmoituksen, jossa hin ilmoittaa ja perustelee aikomuksensa pitdd asetta hallussaan
hankintajdsenvaltiossa, jos hin tdyttdd hallussapidon lakisdateiset edellytykset.

2. Jasenvaltiot voivat antaa luvan ampuma-aseiden viliaikaiseen luovuttamiseen mdirittimiensd yksityiskohtaisten
sdantojen mukaisesti.

13 artikla

1. Ampumatarvikkeiden hankintaa ja hallussapitoa koskevat sddnnot ovat samat kuin niiden ampuma-aseiden
hallussapitoa koskevat sddnnot, joihin kyseiset ampumatarvikkeet on tarkoitettu.

Latauslaitteiden hankinta sellaisia keskisytytteisid itselataavia kertatuliaseita varten, joiden kapasiteetti on yli 20 patruunaa
tai pitkien ampuma-aseiden osalta yli kymmenen patruunaa, on sallittua ainoastaan henkiléille, joille myonnetddn lupa
9 artiklan mukaisesti tai joille myonnetty lupa vahvistetaan tai uudistetaan tai joille myonnettyd lupaa jatketaan 10 artiklan
5 kohdan mukaisesti.

2. Asekauppiaat ja asevilittdjdt voivat kieltdytyd liiketoimesta, joka koskee kokonaisten patruunoiden tai ampumatar-
vikkeiden osien hankkimista, jos niiden on kohtuullista pitad liiketoimea epiilyttivind sen luonteen tai laajuuden
perusteella, ja niiden on ilmoitettava tillaisen liiketoimen yrityksestd toimivaltaisille viranomaisille.

14 artikla

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd patruunatilalla varustettuja laitteita, jotka on
suunniteltu ainoastaan paukkupanosten, drsytystd aiheuttavien aineiden, muiden tehoaineiden tai pyroteknisten
merkinantopatruunoiden ampumista varten, ei voida muuntaa ampumaan palavan ajoaineen avulla hauleja, luoteja tai
muita ammuksia.

2. Jasenvaltioiden on luokiteltava ampuma-aseiksi patruunatilalla varustetut laitteet, jotka on suunniteltu ainoastaan
paukkupanosten, drsytystd aiheuttavien aineiden, muiden tehoaineiden tai pyroteknisten merkinantopatruunoiden
ampumista varten ja jotka voidaan muuntaa ampumaan palavan ajoaineen avulla hauleja, luoteja tai muita ammuksia.

3. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosddadoksid, joilla vahvistetaan tekniset eritelmidt sellaisia halytys- ja
merkinantoaseita varten, jotka on valmistettu tai tuotu unionin alueelle 14 piivind syyskuuta 2018 tai sen jilkeen, jotta
varmistetaan, ettd niitd ei voida muuntaa ampumaan palavan ajoaineen avulla hauleja, luoteja tai muita ammuksia. Ndima
taytintoonpanosiadokset hyviksytddn 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

15 artikla

1. Jasenvaltiot ryhtyvit toimenpiteisiin sen jarjestimiseksi, ettd toimivaltainen viranomainen tarkastaa ampuma-aseiden
deaktivointitoimenpiteet, jotta varmistetaan, ettd ampuma-aseeseen tehdyt muutokset tekevat kaikki sen olennaiset osat
pysyvasti ampumakelvottomiksi siten, ettei niitd voida poistaa, asentaa uudelleen tai muuttaa millddn tavalla niin, ettd
ampuma-ase voitaisiin uudelleen tehdd ampumakelpoiseksi. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd mainitun tarkastuksen
yhteydessd annetaan todistus ja asiakirja, joka osoittaa ampuma-aseen deaktivoinnin suoritetuksi, ja ettd ampuma-ase
varustetaan tdtd tarkoitusta varten selvésti erottuvalla merkinnalla.

2. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiddoksid, joilla vahvistetaan deaktivointistandardit ja -tekniikat sen
varmistamiseksi, ettd ampuma-aseen kaikki olennaiset osat tehdddn pysyvisti ampumakelvottomiksi siten, ettei niitd voida
poistaa, asentaa uudelleen tai muuttaa milld4n tavalla niin, ettd ampuma-ase voitaisiin uudelleen tehdd ampumakelpoiseksi.
Nidmi tdytintdonpanosdadokset hyvaksytdan 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettuja tdytintoonpanosdadoksid ei sovelleta ennen mainittujen tiytintdonpanosaidosten
soveltamisen alkamispdivdd deaktivoituihin ampuma-aseisiin, ellei kyseisid ampuma-aseita ole siirretty toiseen
jasenvaltioon tai saatettu markkinoille mainitun pdivin jilkeen.

4. Jdsenvaltiot voivat ilmoittaa komissiolle kahden kuukauden kuluessa 13 pdivistd kesikuuta 2017 kansalliset
deaktivointistandardit ja -tekniikat, joita ne ovat soveltaneet ennen 8 paivdd huhtikuuta 2016, esittden syyt, joiden
perusteella kyseisilld kansallisilla deaktivointistandardeilla ja -tekniikoilla varmistettu turvallisuustaso vastaa komission
taytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/2403 (2% liitteen I, sellaisena kuin sitd sovellettiin 8 pdivind huhtikuuta 2016,
mukaisilla ampuma-aseiden deaktivointia koskevilla teknisilld eritelmilld varmistettua turvallisuustasoa.

5. Kun jisenvaltiot ilmoittavat komissiolle 4 kohdassa tarkoitetut tiedot, komissio hyviksyy viimeistddn 12 kuukautta
ilmoittamisen jilkeen tdytintoonpanosdadoksid, joilla pddtetddn siitd, varmistettiinko mainitulla tavalla ilmoitetuilla
kansallisilla deaktivointistandardeilla ja -tekniikoilla, ettd ampuma-aseet on deaktivoitu siten, ettd varmistetaan
turvallisuustaso, joka vastaa tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2403 liitteen I, sellaisena kuin sitd sovellettiin 8
pdivind huhtikuuta 2016, mukaisilla ampuma-aseiden deaktivointia koskevilla teknisilld eritelmilld varmistettua
turvallisuustasoa. Kyseiset tdytintdonpanosaadokset hyviksytadn 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

6.  Siihen asti, kunnes 5 kohdassa tarkoitettujen tdytintoonpanosiiddosten soveltaminen alkaa, ampuma-aseiden, jotka
on deaktivoitu ennen 8 paivdd huhtikuuta 2016 sovellettujen kansallisten deaktivointistandardien ja -tekniikkojen
mukaisesti, on silloin, kun ne siirretddn toiseen jisenvaltioon tai saatetaan markkinoille, vastattava tdytintoonpanoa-
setuksen (EU) 2015/2403 liitteen [ mukaisia ampuma-aseiden deaktivointia koskevia teknisid eritelmia.

7. Ampuma-aseet, jotka on deaktivoitu ennen 8 paivad huhtikuuta 2016 sellaisten kansallisten deaktivointistandardien
ja -tekniikkojen mukaisesti, joiden on todettu varmistavan turvallisuustason, joka vastaa tdytdntoonpanoasetuksen (EU)
2015/2403 liitteen I, sellaisena kuin sitd sovellettiin 8 paivind huhtikuuta 2016, mukaisilla ampuma-aseiden deaktivointia
koskevilla teknisilld eritelmilld varmistettua turvallisuustasoa, on katsottava deaktivoiduiksi ampuma-aseiksi, myos silloin,
kun ne siirretddn toiseen jisenvaltioon tai saatetaan markkinoille 5 kohdassa tarkoitettujen tdytinto6npanosiddosten
soveltamisen alkamispaivin jalkeen.

3 LUKU

ASEIDEN LIIKKUVUUTTA UNIONISSA KOSKEVAT SAANNOT

16 artikla

1.  Ampuma-aseita saa siirtdd jasenvaltiosta toiseen ainoastaan tissd artiklassa saddetyn menettelyn mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 17 artiklan soveltamista. Tdtd menettelyd sovelletaan ampuma-aseiden siirtoihin myos silloin,
kun myynti on toteutettu direktiivin 2011/83/EU 2 artiklan 7 kohdassa maaritellyn etisopimuksen perusteella.

2. Kun ampuma-aseita siirretddn toiseen jisenvaltioon, henkilon, jota asia koskee, on ilmoitettava ennen ldhettdmistd
sille jasenvaltiolle, jossa tillaiset ampuma-aseet ovat:

a) myyjan tai luovuttajan sekd ostajan tai hankkijan tai tarvittaessa omistajan nimi ja osoite;
b) sen paikan osoite, johon aseet ldhetetdin tai kuljetetaan;
c) lahetykseen tai kuljetukseen kuuluvien aseiden lukumairé;

d) tiedot, joiden avulla on mahdollista tunnistaa jokainen ase ja lisiksi ilmoitus siitd, ettdi ampuma-ase on tarkastettu
vuoden 1969 sopimuksen mukaisesti;

e) kuljetusviline;
f) lahtopdivimaira ja arvioitu saapumispdivimaara.

(ZO

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2015/2403, annettu 15 pdivind joulukuuta 2015, deaktivointistandardeja ja -tekniikoita
koskevien yhteisten suuntaviivojen vahvistamisesta sen varmistamiseksi, ettd deaktivoidut ampuma-aseet tehdddn pysyvisti
ampumakelvottomiksi (EUVL L 333, 19.12.2015, 5. 62).
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Kohdissa e ja f tarkoitettuja tietoja ei tarvitse ilmoittaa silloin, kun on kyse asekauppiaiden vilisesti siirrosta.
Jasenvaltion on tarkastettava edellytykset, joiden mukaan ampuma-aseiden siirto tapahtuu, erityisesti turvallisuuden osalta.

Jos jisenvaltio sallii tillaisen siirron, sen on annettava lupakirja, jossa on kaikki ensimmadisessi kappaleessa tarkoitetut
maininnat. Tillaisen lupakirjan on seurattava ampuma-aseita niiden médrdnpddhin saakka; se on esitettivd aina
jasenvaltion viranomaisten pyynnosta.

3. Muiden ampuma-aseiden kuin sota-aseiden, joihin tité direktiivid ei 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti sovelleta, siirron
tapauksessa kukin jasenvaltio voi myontdd asekauppiaille oikeuden toteuttaa ampuma-aseiden siirtoja omalta alueeltaan
toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneelle asekauppiaalle ilman timin artiklan 2 kohdan mukaista ennakkolupaa. Tissd
tarkoituksessa jasenvaltio antaa luvan, joka on voimassa enintddn kolme vuotta ja joka voidaan koska tahansa keskeyttda
tai peruuttaa perustellulla pddtokselld. Asiakirjan, jossa viitataan tihdn lupaan, on seurattava ampuma-aseita niiden
médranpadhdn saakka. Kyseinen asiakirja on esitettdvd aina jasenvaltioiden viranomaisten pyynnosta.

Asekauppiaan on ennen siirron pdivimairda ilmoitettava sen jisenvaltion viranomaisille, josta siirto tapahtuu, kaikki 2
kohdan ensimmaisessd alakohdassa mainitut tiedot. Kyseisten viranomaisten on tarvittaessa paikalla tehtavien tarkastusten
avulla varmistettava asekauppiaan ilmoittamien tietojen ja siirtoa koskevien tosiasioiden vastaavuus. Asekauppiaan on
vilitettava tiedot ajoissa.

4.  Jokaisen jisenvaltion on toimitettava muille jasenvaltioille luettelo ampuma-aseista, joiden osalta voidaan antaa
siirtolupa sen alueelle ilman ennakkosuostumusta.

Tillaiset ampuma-aseluettelot on toimitettava asekauppiaille, jotka ovat saaneet luvan ampuma-aseiden siirtoon ilman 3
kohdassa sdddetylld menettelylld myonnettdvad ennakkolupaa.

17 artikla

1. Jollei 16 artiklassa sdddettyd menettelyd kéytetd, ampuma-aseen hallussapito matkalla kahden tai useamman
jasenvaltion lapi sallitaan ainoastaan, jos henkild, jota asia koskee, on saanut luvan mainituilta jasenvaltioilta.

Jasenvaltiot voivat myontdd tillaisen luvan yhtd tai useampaa matkaa varten ja enintddn yhdeksi vuodeksi, jonka jilkeen
lupa voidaan uudistaa. Tallaiset luvat on merkittdvd Euroopan ampuma-asepassiin, joka matkustajan on esitettdvd aina
jasenvaltioiden viranomaisten pyynndsta.

2. Sen estdmittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, metsastdjat ja historiallisten tapahtumien uudelleenlavastuksiin osallistujat
voivat pitdd hallussaan yhtd tai useampaa C luokkaan kuuluvaa ampuma-asetta ja urheiluampujat yhta tai useampaa B tai C
luokkaan kuuluvaa ampuma-asetta sekd sellaista A luokkaan kuuluvaa ampuma-asetta, jolle on myonnetty lupa 9 artiklan 6
kohdan mukaisesti tai jonka lupa on vahvistettu tai uudistettu tai jonka lupaa on jatkettu 10 artiklan 5 kohdan mukaisesti,
ilman 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua ennakkolupaa matkalla kahden tai useamman jdsenvaltion ldpi harjoittaakseen
toimintaansa, edellyttien, ettd

a) heilld on Euroopan ampuma-asepassi, jossa tillainen ampuma-ase tai tillaiset ampuma-aseet mainitaan; ja

b) he voivat osoittaa matkansa syyn erityisesti esittimalld kutsun tai muun todisteen metsastys- tai urheiluammuntatoi-
minnastaan tai historiallisen tapahtuman uudelleenlavastukseen osallistumisestaan matkan kohteena olevassa
jasenvaltiossa.

Jasenvaltiot eivit saa asettaa Euroopan ampuma-asepassin hyviksymisen ehdoksi maksun tai korvauksen suorittamista.

Tamin kohdan ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettua poikkeusta ei kuitenkaan sovelleta matkoihin jdsenvaltioon, joka
11 artiklan 3 kohdan nojalla joko kieltd kyseisen ampuma-aseen hankinnan ja hallussapidon tai tekee siitd luvanvaraisen.
Talloin siitd on tehtdvd nimenomainen merkintd Euroopan ampuma-asepassiin. Jasenvaltiot voivat myos kieltdytyad
soveltamasta titd poikkeusta sellaisten A luokkaan kuuluvien ampuma-aseiden osalta, joille on myonnetty lupa 9 artiklan
6 kohdan mukaisesti tai joiden lupa on vahvistettu tai uusittu tai joiden lupaa on jatkettu 10 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
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Jaljempand 24 artiklassa tarkoitetun kertomuksen yhteydessd komissio tarkistaa myos jasenvaltioita kuultuaan kolmannen
alakohdan soveltamisen tulokset erityisesti yleistd jarjestystd ja turvallisuutta koskevien seurausten osalta.

3. Kansallisten asiakirjojen vastavuoroista tunnustamista koskevilla sopimuksilla kaksi jdsenvaltiota tai useampi
jasenvaltio voivat sddtdd likkkuvuutta ampuma-aseen kanssa niiden alueilla koskevista jirjestelyistd, jotka ovat tissd
artiklassa sdddettyjd joustavampia.

18 artikla

1. Jokaisen jdsenvaltion on toimitettava kaikki sen hallussa olevat tarvittavat tiedot ampuma-aseiden lopullisista
siirroista sille jasenvaltiolle, jonka alueelle téllainen siirto toteutetaan.

2. Tiedot, jotka jdsenvaltiot saavat 16 artiklassa sdddettyjen menettelyjen soveltamisen tuloksena ampuma-aseiden
siirroista, sekd 10 artiklan 2 kohdassa ja 11 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen menettelyjen soveltamisen tuloksena ampuma-
aseiden hankinnasta ja hallussapidosta muiden kuin asukkaittensa osalta, on ilmoitettava viimeistddn asianomaisten
siirtojen tapahtumishetkelld maardjasenvaltioille ja tarvittaessa viimeistddn siirron tapahtumishetkelld kauttakulkujasen-
valtioille.

3. Tamin direktiivin tehokkaan soveltamisen varmistamiseksi jasenvaltioiden on vaihdettava tietoja sddnnollisesti
direktiivin 91/477/ETY 13 artiklan 3 kohdalla perustetun yhteysryhmin kanssa. Jasenvaltioiden on ilmoitettava toisilleen
ja komissiolle ne kansalliset viranomaiset, joiden vastuulla on vilittdd ja vastaanottaa tietoja sekd tdyttdd timéin direktiivin
16 artiklan 4 kohdassa vahvistetut velvoitteet.

4.  Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on vaihdettava sidhkoisesti tietoja luvista, joita on my6nnetty ampuma-
aseiden siirtdmiseksi toiseen jdsenvaltioon, ja tietoja lupien epddmisestd 9 ja 10 artiklassa sdddetyn mukaisesti
turvallisuuteen tai asianomaisen henkilon luotettavuuteen liittyvistd syista.

5. Komissio huolehtii tdssd artiklassa tarkoitetun tietojenvaihtojirjestelmin perustamisesta.

Komissio antaa timdn direktiivin tdydentdmiseksi delegoituja siddoksid 19 artiklan mukaisesti vahvistamalla
yksityiskohtaiset jarjestelyt jarjestelmallistd, sahkoisesti tapahtuvaa tietojenvaihtoa varten.

19 artikla
1. Komissiolle siirrettyi valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 13 péivistd kesikuuta 2017 maarddmattomaksi ajaksi 18 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja siadoksid.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 18 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun sidddsvallan
siirron. Peruuttamispéitokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana paivdnd, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempind, kyseisessd paitoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 péivdnd huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5.  Heti kun komissio on antanut delegoidun saddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 18 artiklan 5 kohdan nojalla annettu delegoitu siddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta tdtd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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20 artikla
1. Komissiota avustaa komitea. Tima komitea on asetuksessa (EU) N:o 1822011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

21 artikla

Jasenvaltioiden on annettava kaikki tarvittavat siannokset, joilla kielletdan tuomasta niiden alueelle:

a) ampuma-asetta muuten kuin 16 ja 17 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa ja ainoastaan, jos kyseisissd artikloissa
sdddettyjd edellytyksid noudatetaan;

b) muuta asetta kuin ampuma-asetta, jos kyseisen jasenvaltion kansalliset sddnnokset sallivat sen.

4 LUKU

LOPPUSAANNOKSET

22 artikla

1. Jasenvaltioiden on tehostettava aseiden hallussapidon valvontaa unionin ulkorajoilla. Niiden on valvottava erityisesti,
ettd kolmansista maista tulevat matkustajat, jotka aikovat siirtyd toiseen jasenvaltioon, noudattavat 17 artiklaa.

2. Talla direktiivilld ei estetd jasenvaltioita tai kuljettajia suorittamasta tarkastuksia kuljetusvilineen lastauksen aikana.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle yksityiskohtaisista sddnnéistd, joiden mukaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut
tarkastukset toteutetaan. Komissio kokoaa kyseiset tiedot ja antaa ne kaikkien jasenvaltioiden kaytettaviksi.

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kansalliset sddnnoksensd ja niiden muutokset, jotka koskevat aseiden
hankintaa ja hallussapitoa silloin, kun kansallinen lainsd4dantd on tiukempi kuin noudatettava vahimmiisstandardi.
Komissio toimittaa tdllaiset tiedot muille jasenvaltioille.

23 artikla

Jasenvaltioiden on sdddettiva seuraamusjirjestelmastd, jota sovelletaan tdiman direktiivin tdytintoonpanemiseksi annettujen
kansallisten sddnnosten rikkomiseen, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet seuraamusten tdytintGénpanon
varmistamiseksi. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

24 artikla

Komissio antaa viimeistddn 14 paivind syyskuuta 2020 ja joka viides vuosi sen jilkeen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen timan direktiivin soveltamisesta, sen sddnnosten toimivuuden arviointi mukaan lukien, ja liittdd
sithen tarvittaessa lainsaddantoehdotuksia etenkin liitteessa I esitetyistd ampuma-aseiden luokista sekd Euroopan ampuma-
asepassijarjestelmdn tdytintoonpanoon, merkint6ihin ja uusien tekniikoiden, kuten 3D-tulostuksen, QR-koodin kiyton ja
radiotaajuustunnistuksen (RFID) kayton, vaikutuksiin liittyvistd kysymyksista.

25 artikla

Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset
kirjallisina komissiolle.
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26 artikla

Kumotaan direktiivi 91/477/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna timdin direktiivin liitteessd III olevassa A osassa
mainituilla direktiiveilld, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa timin direktiivin
liitteessd III olevassa B osassa olevia mairdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava siind luetellut direktiivit osaksi
kansallista lainsdddintoa sekd alettava soveltaa niitd.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhdn direktiiviin timéan direktiivin liitteessd IV olevan vastaavuus-
taulukon mukaisesti.
27 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

28 artikla
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 24 pdivind maaliskuuta 2021.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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LITEI

Tissa direktiivissi "aseilla’ tarkoitetaan:

— ‘tuliaseita’ tai 'ampuma-aseita’ sellaisina kuin ne on mddritelty 1 artiklassa;

— ’'muita aseita kuin ampuma-aseita’, sellaisina kuin ne on méaritelty kansallisessa lainsdddannossa.

Tissd direktiivissi ampuma-aseet luokitellaan seuraaviin luokkiin:

A luokka — Kielletyt ampuma-aseet

1.

2.

B

1

2

sotilastarkoituksissa kdytettavit rajahtavit ohjukset seka heittimet,

sarjatuliaseet,

. muuksi esineeksi naamioidut ampuma-aseet,

lavistavit, rajahtdvit tai sytyttavit ampumatarvikkeet sekd tillaisiin ampumatarvikkeisiin tarkoitetut ammukset,
pistoolien ja revolverien ampumatarvikkeet, joissa kiytetddn laajenevia ammuksia, sekd tallaisiin ampumatar-
vikkeisiin tarkoitetut ammukset, lukuun ottamatta ndiden aseiden kayttoon oikeutettujen henkiloiden metsastys- ja

tarkkuusammunta-aseita,

sarjatuliaseet, jotka on muunnettu itselataaviksi kertatuliaseiksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10 artiklan 5
kohdan soveltamista,

kaikki seuraavat keskisytytteiset itselataavat kertatuliaseet:
a) lyhyet ampuma-aseet, joilla voidaan laukaista yli 21 patruunaa ilman uudelleenlatausta, jos
i) latauslaite, jonka kapasiteetti on yli 20 patruunaa, on kyseisen ampuma-aseen osa; tai
ii) ampuma-aseeseen on lisitty irrotettava latauslaite, jonka kapasiteetti on yli 20 patruunaa;
b) pitkidt ampuma-aseet, joilla voidaan laukaista yli 11 patruunaa ilman uudelleenlatausta, jos
i) latauslaite, jonka kapasiteetti on yli kymmenen patruunaa, on kyseisen ampuma-aseen osa; tai
ii) ampuma-aseeseen on lisitty irrotettava latauslaite, jonka kapasiteetti on yli kymmenen patruunaa,
pitkat itselataavat kertatuliaseet, eli ampuma-aseet, jotka on alun perin tarkoitettu laukaistavaksi olkapaalti, joiden
pituutta voidaan lyhentdd alle 60 senttimetriin toimivuutta menettdmattd taitto- tai teleskooppitukilla tai tukilla,

joka voidaan irrottaa kdyttimattd tyokaluja,

kaikki tdhdn luokkaan kuuluvat ampuma-aseet, jotka on muunnettu ampumaan paukkupatruunoita, drsytystd
aiheuttavia aineita, muita tehoaineita tai pyroteknisid patruunoita, tai kun ne on muutettu kunnialaukauksiin
kaytettaviksi aseiksi tai ddniaseiksi.

luokka — Luvanvaraiset tuliaseet

. lyhyet lippaalliset kertatuliaseet,

. keskisytytteiset lyhyet yksipatruunaiset kertatuliaseet,

reunasytytteiset lyhyet yksipatruunaiset kertatuliaseet, joiden kokonaispituus on alle 28 senttimetrid,

pitkat itselataavat kertatuliaseet, joiden latauslaitteeseen ja patruunapesidn mahtuu yhteensd enemman kuin kolme
patruunaa reunasytytteisten kertatuliaseiden osalta ja enemmin kuin kolme mutta alle 12 patruunaa
keskisytytteisten kertatuliaseiden osalta,

muut kuin A luokan 7 kohdan a alakohdassa tarkoitetut Iyhyet itselataavat kertatuliaseet,

A luokan 7 kohdan b alakohdassa tarkoitetut pitkit itselataavat kertatuliaseet, joiden latauslaitteeseen ja
patruunapesdin ei yhteensd mahdu enempdi kuin kolme patruunaa, joiden latauslaite on irrotettava tai joiden
osalta ei ole varmaa, ettd aseita ei voida muuntaa tavanomaisilla tyokaluilla aseiksi, joiden latauslaitteeseen ja
patruunapesdin mahtuu yhteensd enemman kuin kolme patruunaa,

siledpiippuiset pitkit lippaalliset kertatuliaseet ja siledpiippuiset pitkit itselataavat kertatuliaseet, joiden piipun
pituus on enintddn 60 senttimetrid,
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8. kaikki tdhdn luokkaan kuuluvat ampuma-aseet, jotka on muunnettu ampumaan paukkupatruunoita, drsytystd
aiheuttavia aineita, muita tehoaineita tai pyroteknisid patruunoita, tai kun ne on muutettu kunnialaukauksiin
kéytettaviksi aseiksi tai ddniaseiksi,

9. muut kuin A luokan 6, 7 tai 8 kohdassa tarkoitetut siviilikdyttoon tarkoitetut itselataavat kertatuliaseet, jotka
muistuttavat sarjatuliasetta.

C luokka — Ampuma-aseet ja aseet, joista on tehtdvi ilmoitus

1. muut kuin B luokan 7 kohdassa mainitut pitkat lippaalliset kertatuliaseet,

2. rihlatulla piipulla varustetut pitkat yksipatruunaiset kertatuliaseet,

3. muut kuin A tai B luokassa mainitut pitkat itselataavat kertatuliaseet,

4. lyhyet reunasytytteiset yksipatruunaiset kertatuliaseet, joiden kokonaispituus on vihintddn 28 senttimetria,
5

. kaikki tdhin luokkaan kuuluvat ampuma-aseet, jotka on muunnettu ampumaan paukkupatruunoita, drsytystd
aiheuttavia aineita, muita tehoaineita tai pyroteknisid patruunoita, tai kun ne on muutettu kunnialaukauksiin
kaytettaviksi aseiksi tai ddniaseiksi,

6. A tai B luokkaan taikka tdhan luokkaan kuuluvat ampuma-aseet, jotka on deaktivoitu tdytintdonpanoasetuksen (EU)
2015/2403 mukaisesti,

7. siledpiippuiset pitkit yksipatruunaiset kertatuliaseet, jotka saatetaan markkinoille 14 piivind syyskuuta 2018 tai sen
jalkeen.

Il Tassd liitteessd “tuliaseina” tai "ampuma-aseina” ei pidetd esineitd, jotka vastaavat “tuliaseen” tai "ampuma-aseen”
madritelmdd mutta jotka

a) on tarkoitettu hilytykseen, merkinantoon, pelastukseen, teurastukseen, harppuunakalastukseen taikka teollisiin tai
teknisiin tarkoituksiin, edellyttden, ettd niitd voidaan kayttdd ainoastaan tihdn maarittyyn tarkoitukseen;

b) katsotaan antiikkiaseiksi, jos tallaiset aseet eivit sisally II osaan kuuluviin luokkiin ja nithin sovelletaan kansallista
lainsdddintod.

Jasenvaltiot voivat soveltaa kansallista lainsddddnt6ddn tdssd osassa mainittuihin ampuma-aseisiin, kunnes unionin
tasolla on toteutettu tarvittava yhteensovittaminen.

IV Tamin liitteen soveltamiseksi tarkoitetaan:

a) ’lyhyelld tuliaseella” ampuma-asetta, jonka piipun pituus enintddn 30 senttimetrid tai jonka kokonaispituus on
enintdan 60 senttimetrid;

b) ‘pitkalla tuliaseella’ kaikkia muita ampuma-aseita kuin lyhyitd tuliaseita;

¢) ’sarjatuliaseella’ kaikkia ampuma-aseita, jotka latautuvat automaattisesti jokaisen ampumakerran jilkeen ja jotka
voivat yhdelld liipaisimen painalluksella laueta useammin kuin kerran;

d) ‘lippaallisella itselataavalla kertatuliaseella’ ampuma-asetta, joka latautuu automaattisesti jokaisen laukauksen
jalkeen, ja joka voi yhdelld liipaisimen painalluksella laueta ainoastaan kerran;

e) ’lippaallisella kertatuliaseella’ ampuma-asetta, joka ladataan kisin jokaisen laukauksen jilkeen siirtdimalld koneiston
avulla patruuna lippaasta piippuun;

f) ‘yksipatruunaisella kertatuliaseella’” ampuma-asetta, jossa ei ole lipasta ja joka ladataan ennen jokaista laukausta
siirtimalld patruuna késin patruunapesdin tai tité tarkoitusta varten suunniteltuun tilaan;

g) lavistiviammuksisilla ampumatarvikkeilla’ sotilaskdyttoon tarkoitettuja ampumatarvikkeita, joissa kéytetddn
panssaroituja ammubksia, joissa on kova lavistava ydin;

h) ‘réjahtiviammuksisilla ampumatarvikkeilla’ sotilaskdyttoon tarkoitettuja ampumatarvikkeita, joiden ammuksissa on
kohteeseen osuessa rijahtiva panos;

i) ’sytyttaviammuksisilla ampumatarvikkeilla’ sotilaskéyttoon tarkoitettuja ampumatarvikkeita, joiden ammus sisiltdd
kemiallista seosta, joka syttyy palamaan ilmakosketuksessa tai osuessaan kohteeseen.



L 115/22 Euroopan unionin virallinen lehti 6.4.2021

LITE I
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Asepassissa on oltava seuraavat tiedot:

a) haltijan henkil6tiedot;

b) ampuma-aseen tai -aseiden tunnistetiedot sekd maininta tdiméan direktiivin mukaisesta luokasta;

¢) asepassin voimassaoloaika;

d) tila asepassin myo6ntineen jisenvaltion merkinndille (asepassin tyyppi, sithen liittyvit viittaukset jne.);
e) tila muiden jasenvaltioiden merkinnaille (saapumista koskevat luvat jne.);

f) sekd seuraavat maininnat:

”Oikeus matkustaa toiseen jisenvaltioon tdssd passissa mainitun yhden tai useamman A, B tai C luokkaan kuuluvan
ampuma-aseen kanssa edellyttdd vierailun kohteena olevan jisenvaltion ennakkolupaa tai ennakkolupia. Tallaiset luvat
voidaan merkitd passiin.

Edella tarkoitettu ennakkolupa ei periaatteessa ole vilttdimaton C luokkaan kuuluvan ampuma-aseen osalta, kun matkan
tarkoituksena on metsistykseen tai historiallisten tapahtumien uudelleenlavastukseen osallistuminen, tai A, B tai C
luokkaan kuuluvan ampuma-aseen osalta, kun matkan tarkoituksena on urheiluammuntaan osallistuminen,
edellyttien, ettd matkustajalla on ampuma-asepassi ja hidn voi todentaa matkan syyn.”

Jos jokin jdsenvaltio on ilmoittanut muille jasenvaltioille 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ettd joidenkin B tai C
luokkaan kuuluvien ampuma-aseiden hallussapito on kiellettyi tai luvanvaraista, passiin on liitettdva jokin seuraavista
maininnoista:

"Matkustaminen ... (valtioon/valtioihin) ampuma-aseen ... (ampuma-aseen tunnistustiedot) kanssa on kiellettya.”

"Matkustaminen ... (valtioon/valtioihin) ampuma-aseen ... (ampuma-aseen tunnistustiedot) kanssa on luvanvaraista.”



6.4.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 115/23

LITE III

A OSA
Kumottu direktiivi ja luettelo sen muutoksista

(26 artiklassa tarkoitettu)

Neuvoston direktiivi 91/477[ETY (EYVLL 256,13.9.1991, s. 51)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/51/EY | (EUVLL 179, 8.7.2008,s. 5)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) (EUVLL 137, 24.5.2017,s.22)
2017/853

B OSA

Osaksi kansallista lainsddddntod saattamista ja soveltamista koskevat maariajat

(26 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi Méirdpdivd, joka koskge .§?aFFaQ}ista osaksi kansallista
lainsdadintod
91/477[ETY 31. joulukuuta 1992
2008/51/EY 28. heindkuuta 2010
(EU) 2017/853 14. syyskuuta 2018 ()

() Direktiivin (EU) 2017/853 2 artiklan 2 kohdassa kuitenkin maératdan ettd, "Poiketen siitd, mitd timan artiklan 1 kohdassa sdddetdin,
jasenvaltioiden on saatettava direktiivin 91/477ETY 4 artiklan 3 ja 4 kohdan, sellaisina kuin ne ovat muutettuina talld direktiivilld,
noudattamisen edellyttdmit lait, asetukset ja hallinnolliset méiraykset voimaan viimeistddn 14 pédivina joulukuuta 2019”.
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LITE IV
VASTAAVUUSTAULUKKO
Direktiivi 91/477/ETY Tima direktiivi
1 artikla 1 artikla
2 artikla 2 artikla
3 artikla 3 artikla

4 artiklan 1 ja 2 kohta

4 artiklan 2 a kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 a artikla

5 artikla

5 a artikla

5b artikla

6 artikla

7 artiklan 1-4 kohta

7 artiklan 4 a kohta

7 artiklan 5 kohta

8 artiklan 1 kohdan ensimmiinen alakohta
8 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

8 artiklan 2 ja 3 kohta

9 artiklan 1 kohdan johdantolause

9 artiklan 1 kohdan ensimmiinen luetelmakohta
9 artiklan 1 kohdan toinen luetelmakohta
9 artiklan 2 kohta

10 artikla

10 a artikla

10 b artikla

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan johdantolause

11 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan ensimmaiinen
luetelmakohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan toinen
luetelmakohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan kolmas
luetelmakohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan neljas
luetelmakohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan viides
luetelmakohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan kuudes
luetelmakohta

4 artiklan 1 ja 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 artiklan 6 kohta

5 artikla

6 artikla

7 artikla

8 artikla

9 artikla

10 artiklan 1-4 kohta

10 artiklan 5 kohta

10 artiklan 6 kohta

11 artiklan 1 kohdan ensimmiinen alakohta
11 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
11 artiklan 2 ja 3 kohta

12 artiklan 1 kohdan johdantolause
12 artiklan 1 kohdan a alakohta

12 artiklan 1 kohdan b alakohta

12 artiklan 2 kohta

13 artikla

14 artikla

15 artikla

16 artiklan 1 kohta

16 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan johdantolause

16 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohta
16 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan b alakohta
16 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan c alakohta
16 artiklan 2 kohdan ensimmidisen alakohdan d alakohta
16 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan e alakohta

16 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan f alakohta
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Direktiivi 91/477ETY

Tamai direktiivi

11 artiklan 2 kohdan toinen, kolmas ja neljis alakohta
11 artiklan 3 ja 4 kohta

12 artikla

13 artikla

13 a artikla

13 b artikla

14 artiklan johdantolause

14 artiklan ensimmadinen luetelmakohta
14 artiklan toinen luetelmakohta

15 artikla

16 artikla

17 artikla

18 artikla

19 artikla

Liite

Liite I

16 artiklan 2 kohdan toinen, kolmas ja neljis alakohta
16 artiklan 3 ja 4 kohta
17 artikla

18 artikla

19 artikla

20 artikla

21 artiklan johdantolause
21 artiklan a alakohta

21 artiklan b alakohta

22 artikla

23 artikla

24 artikla

25, 26 ja 27 artikla

28 artikla

Liite I

Liite II

Liite I

Liite IV
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